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SPULBOY NU® water +
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wir freuen uns, dass Sie sich mit NU®/ NU® water+ fir ein
Original SPULBOY® Qualitatsprodukt entschieden haben.
Die Marke SPULBOY® steht seit mehr als 40 Jahren fiir

@ Periekte Hygiene hei der manuellen Gléiserreinigung

1
2
3
4
wa  7Zertifizierte Produktion nach DIN EN IS0 9001:2008 5

o Wegweisende Produktinnovationen

3 Hiichste Qualitit Made in Germany

‘DN’ SPULBOY® Produkte sind DIN 6653-3 konform

Alle SPULBOY® Glaserspiilgeréte sind mobil einsetzbar und garan-
tieren beste Spulergebnisse flr jeden Ausschankbereich.

Ubrigens: Profitieren Sie jetzt auch von unserem Komplett-Sortiment
und Zubehdrprogramm ,Vom Fass ins Glas“ unter www.spuelboy.de

Viel Freude mit lhrem neuen NU®/ NU® water+! 9
Ihr SPULBOY® Team 10

GLASKLARE VORTEILE

LIEBER SPULBOY® KUNDE, INHALTSVERZEICHNIS

Vorwort

Geréatebeschreibung & Zweckbestimmung

Sicherheitshinweise

Explosionszeichnung, Ersatzteile & Zubehor

Betriebsanleitung

5.1 Aufstellung & Montage

5.2 Inbetriebnahme

5.3 Betriebsschluss
Spulbetrieb

6.1 Vorspulung

6.2 Nachspulung & Klarspulung
Reinigung, Pflege & Wartung
AuBerbetriebnahme
Nachhaltigkeit und Entsorgung
Die Original SPULBOY® Garantie

« Konstruktion! Einteilige Konstruktion, zwei Spiiltépfe
« Hygienic Design! Schnelle und einfache Reinigung
« Vielseitigkeit! Anschluss, Reinigung, Pflege, Nutzung — wegweisende Technik

« Qualitit! 100% Made in Germany

« Nachhaltigkeit! Spiilen ohne Strom und mit wenig Wasser

« Style! Zeitgem&Be Formsprache, moderner und reinlicher Spiilbereich
« Sicherheit! Bakterien- und virenfreie Spiilergebnissse
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€) VORWORT

Bitte lesen Sie die Gebrauchsanweisung vor der Benutzung
Ihres NU®/ NU® water+ und bewahren Sie diese fiir den wei-

teren Gebrauch und fur jeden Benutzer zuganglich auf. 3 SIGHEBHEITSHINWEISE!

Der NU®/ NU® water+ darf nur von Personen benutzt werden,

‘ die mit den Sicherheitsanweisungen vertraut sind.

- Standig die optische Sauberkeit des NU®/
NU® water+ kontrollieren

F + Anschlussschlauch und Schlauchanschliisse
‘ e GEBATEBESGHHHB““E & auf Beschadigungen oder Leckagen prifen
MEGKBESTIMM““G + Das Splilgerat bis maximal 60° C in der Spul-
‘ maschine reinigen

Ihr Glaserspulgerat NU®/ NU® water+ besteht

‘ aus folgenden Teilen: + Der Mindestdruck betragt 2 Bar, der zuldssige

Hoéchstdruck 6 Bar (statisch)

® 1 x Geréatekorpus + Das Splilgerat ist ausschlieBlich im Original-

® 1 x Bajonett-Mittelbiirste mit Kopf zustand und mit Originalersatzteilen zu betrei-
‘ © 1 x Burstenstreifen ben

® 1 x Uberlaufrohr

® 1 x Wasserzulaufschlauch inkl.
‘ Schnellanschluss easy clix® und 3/8"- Fluigelmutter

+ Bei Glasbruch sofort den Spiilvorgang abbre-
chen und eine griindliche Reinigung
wie beschrieben, auBerst vorsichtig durch-
fihren und s&mtliche Glasreste sorgsam

‘ Dieses Glasersplilgerat aus dem Hause SPULBOY® dient der S
hygienischen Reinigung gastronomischer SchankgefaBe wie + Keine Speise- oder andere riickstéandige
Glasern, Kriigen und Karaffen. Getrankereste in das Gerat schitten!

Dies kann zu Verstopfungen des Wasserab-
laufes fihren und sich damit negativ auf die
Glaserreinigung auswirken.

» Wasserhahn bei Betriebsschluss schlieBen!
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Biirstenkopf

Bajonett-Mittelblrste

brush head

middle brush

Blrstenstreifen

brush strip

Uberlaufrohr

overflow pipe

e Kopfventil
spray controle valve

0 Glasschutz, oben
glass protection

o Anschlussschlauch
connection hose

0 Haftsauger
suction feet
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ORIGINAL

() ERSATZTEILE & ZUBEHOR

SPULBOY NU® griin 1700110

SPULBOY NU® orange 1700120

SPL:;ILBOY NU® gruin, water + 1700210

SPULBOY NU® orange, water + 1700220 ‘
1 NU® Burstenkopf, standard 1700370

NU® Burstenkopf, groB 1700372 ‘
2 NU® Bajonett-Mittelblrste mit Kopf, standard 1700360

NU® Bajonett-Mittelblrste, XL mit Kopf 1700362
3 NU® Burstenstreifen, standard 1700350 ‘

NU® Burstenstreifen, XL 1700352
4 NU® Uberlaufrohr, griin 1700510 ‘

NU® Uberlaufrohr, weiss 1700512
5 NU® Kopfventil weiB fiir NU® griin 1700520

NU® Kopfventil orange fir NU® orange 1700522 ‘
6 NU® Glasschutz, oben, weiB 1700530

NU® Glasschutz, oben, orange 1700532 ‘
8 NU® Kunststoff-Haftsauger mit Schraube 1700650

7 NU® Anschlussschlauch mit easy clix®, grin 1700690 ‘
NU® Anschlussschlauch mit easy clix®, orange 1700692

NU® Blrstenrein, 750g/Pulver 1700410
NU® Glaserspliltabletten, 500g/100 Sttick 1700412

Abmessungen
Breite: 39,7cm
Hohe: 33,7cm
Tiefe: 27¢cm
Innentopf: 20x17cm

Ersatzteile & Zuhehor hequem hestellen:
Tel: 0202/69532-0

Fax: 0202/69532-10 oder per
E-Mail: info@spuelboy.de
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@ BETRIEBSANLEITUNG

9.1Aufstellung & Montage

NU®/ NU® water+ bitte in einem Thekenbecken mit
geeignetem Trinkwasserzu- und Ablauf installieren.

Beiliegenden Anschlussschlauch am Geréat befestigen.
Abbildung 1-83.

Bitte achten Sie darauf, dass geréateseitig der Dichtring in
der daflir vorhergesehenen Nut sitzt, um Undichtigkeiten
zu vermeiden.

Sicherungsschieber auf ,,OFF“ stellen, Anschluss auf
Zulaufstutzen des NU®/ NU® water+ stecken und an-
schlieBend den Schieber in die Stellung ,,ON“ bewegen,
um somit die Verrieglung zu aktivieren. Ein ,,clix” signali-
siert lhnen den sicheren Anschluss. Siehe Abb. 2

NU®/ NU® water+ ins Thekenbecken stellen und das ande-
re Ende des Wasserzulaufschlauches mit der 3/8"- Fligel-
mutter am Unterspililhahn der Wasserarmatur befestigen.
Auch hier ist schlauchseitig auf den richtigen Sitz der
Dichtung zu achten.

Uber alternative Anschlussméglichkeiten informiert Sie
Ihr SPULBOY®-Team gern.

9.2 Inbetriebnahme

Vor erstmaliger Inbetriebnahme Ihres NU®/ NU® water+,
nach langerer Nichtbenutzung oder Reparatur das Spul-
gerét bitte durch Betatigung der Nachspulung ca. 5 Sek.
durchspulen.

Vorspliltopf mit Trinkwasser bis zum oberen Uberlauf fiillen
und eine (1) NU® Glaserspultablette geman Dosierungshin-
weis hinzugeben.

Alternativ ¥4 SPULBOY® Glasersplltablette verwenden.
Wasserdruck an der Spularmatur einstellen.

Wenn sich die Wasserstrahlen der Nachsptilung horizontal
treffen, ist der Wasserdruck optimal gewahlt.

9.3 Betriehsschluss

Wasserhahn bei Betriebsschluss schlieBen

Geratereinigung durchfihren (siehe 7)
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() SPULBETRIEB

6.1Vorspiilung

o Jedes zu reinigende GefaB / Glas vor Beginn des Spllvor-
ganges auf Getrankereste oder andere Fremdkorper

(z.B. Zitronenscheibe, Strohhalm) kontrollieren und diese in
einem getrennten Behéltnis entfernen.

o Das Glas im Vorspultopf zentrisch Uber die Mittelburste fiihren
und mit mindestens 4 vollstandigen Auf- und Abbewegungen (keine
Rotationsbewegungen) vorreinigen.

o Eine leichte Schaumbildung auf dem Spllwasser zeigt die Aktivitat
der NU® Glaserspiiltablette. Bei fehlender Schaumbildung einfach
eine weitere (1) Glasersplltablette in den Vorspultopf nachlegen.

» 1 NU® Tablette sichert ca. 4-6 Stunden ausreichende Reinigungs-
leistung.

Achtung: Bei Verwendung fremder Reinigungsmittel kbnnen Abwei-
chungen vom Spiilergebnis auftreten.

6.2 Nachspiilung & Klarspiilung

o Das Glas auf den Teleskop-Nachspliler setzen und hierdurch
dieses von Innen und AuBen sorgféltig klarspulen.
Fir ein optimales Resultat mindestens 3 Sekunden mit Trink-
wasser nachspulen.

o Mit der Nachspulung wird gleichzeitig auch die Frisch-
wasserzufuhr im Vorspultopf aktiviert.

e NU® water+: Durch Betatigung des Softpoints haben
Sie die Méglichkeit, manuell und/ oder nach Bedarf

den Vorsplltopf mit zusatzlichem Frischwasser zu

befullen.

o Der durchschnittliche Wasserverbrauch
pro Glasreinigung liegt bei ca. 6 cl.
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@ REINIGUNG, PFLEGE & WARTUNG

Achten Sie auf stetige Prifung und Einhaltung der
Sauberkeit des Spiilgerates und des Umfeldes, auch

im laufenden Betrieb. Sauberkeit von Gerat, Bursten und
Umfeld sollte mindestens sttindlich kontrolliert werden.

Das Spllgerét bei regelméBigem Gebrauch, mindestens
einmal taglich, grindlich reinigen. Weiterhin muss vor der
erstmaligen Inbetriebnahme, nach langerer Nichtbenutzung
und nach Reparatur die Reinigung durchgeflihrt werden.

Hierzu das Uberlaufrohr entfernen und Wasser auslaufen
lassen. NU®/ NU® water+ aus dem Spllbecken nehmen

und grindlich mit geeignetem Lappen und Reinigungsmittel
saubern. Mittelblrste und Birstenstreifen dem Gerat ent-
nehmen und mit dem Original NU® Birstenrein reinigen.

Dazu die Birsten in ein Behéltnis legen, 2 Essloffel Blrsten-
rein Uber die Birsten geben und warmes Wasser hinzuge-
ben, so dass die Birsten vollstédndig bedeckt sind.
Blrstenrein 8-12 Std. einwirken lassen.

Vor erneutem Gebrauch die Bursten grtindlich mit frischem
Wasser abspulen und wieder in den Vorspliltopf einsetzen.
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@ AUSSERBETRIEBNAHME

« Wasserhahn schlieBen
* NU® / NU® water+ vom Wasseranschluss l6sen
« Gerate- und Birstenreinigung durchfiihren!

(@ NACHHALTIGKEIT & ENTSORGUNG

‘ Perfekte Hygiene und Sauberkeit sowie 6kologische Vetrag-
lichkeit schlieBen sich bei SPULBOY® nicht aus.

‘ Alle SPULBOY® Modelle arbeiten ohne Strom und mit dem
geringsten als auch effektivsten Wasserverbrauch pro
Glasreinigung.

Pro Spiilvorgang werden ca. 6 cl Wasser benétigt und das

Wasser wird ausschlieBlich verbraucht, wenn die Nachspu-

‘ lung betétigt wird. Die eingesetzten Original Splltabletten
sind vollsténdig biologisch abbaubar.

‘ SPULBOY® verwendet nur hochwertige und gepriifte Kunst-
stoffe. Die lange Lebensdauer wird durch das modulare
System der Produkte zuséatzlich gesteigert — jedes Teil kann
‘ als Ersatzteil ausgetauscht werden.

Alle SPULBOY® Glaserspililer sind komplett recy- @

celbar und missen daher nicht als Sondermdill ent- EFY

sorgt werden. SPULBOY® ist Mitglied von Resy, %@
der Organisation fiir Wertstoffentsorgung GmbH.

Ausgediente Gerate und Kunststoffverpackung bitte

in die dafuir vorhergesehe Kunststoff-Miilltonne
entsorgen.
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(D DIE ORIGINAL SPULBOY® GARANTIE

Schicker & Schafer GmbH gewéhrt Ihnen eine Hersteller-
garantie von 2 Jahren ab Kaufdatum. In diesem Zeitraum
beseitigen wir kostenfrei alle Mé&ngel, die nachweislich auf
Material- oder Fertigungsfehler beruhen und die Funktion we-
sentlich beeintréachtigen. Weitere Anspriiche sind ausgeschlos-
sen, etwa die Abnutzung von Birsten.

Von der Garantie ausgenommen sind Schéden, die auf Nichtbe-
achtung der Bedienungsanleitung, unsachgeméaBe Behandlung
oder normalen VerschleiB zuriickzufiihren sind.

Die Garantie erlischt bei Eingriffen, die von nicht Schicker &
Schéafer GmbH autorisierter Stelle erfolgen. Sollte eine Reparatur
erforderlich werden, senden Sie bitte den NU® / NU® water+ ohne
Zubehdrteile, gereinigt und gut verpackt, mit Fehlererklarung und
Kaufbeleg versehen direkt an die Schicker & Schéfer GmbH.

Die gesetzlichen Gewéhrleistungsrechte gegeniliber dem Verkaufer
und eventuelle Verk&ufergarantien bleiben unberihrt.

Garantieverlust het:

* UnsachgemaBer Behandlung

» UnsachgemaBer Reinigung

« Zweckentfremdeter Benutzung

« Zerstdrung durch Gewalteinwirkung
- Offnung des Spiilgerates

» Verwendung atzender und/oder
chlorhaltiger Mittel
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iihersetzungen auf einen Klick. For translations just click.
Unter www.spuelboy.de gibt es die NU®/ NU® water+ NU®/ NU® water+ instruction manuals are available for
Bedienungsanleitung in vielen Sprachen zum Download. download in many languages at www.spuelboy.de

05/14

30.04.14 11:41

04_1630=SPU Bed Anleitung nu_W20.indd 8



